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Pani Steinerova sledovala své ruce, udivena tim, jak ji
poslouchaji. Skladaly hromadky rozumné vybranych Satl a
pradla. Zavahaly nad drobnou upominkou a odmitly ji.
Pokladaly véci na kuchynskou vahu.

A to vSechno bez jeji Ucasti.

Byvala ucitelka skladala vybér ze svého majetku v povoleném
mnozstvi do peclivé vycisténého kufru.

Pak se vzeprela svemu mechanickému ja, nechala vseho a
pristoupila k parapetu kuchynského okna. V misce s bilymi
kameny z davného vyletu do Alp, svatych némeckych hor,
uvadal trs protéze. Pani Steinerova zbytecné zkusila prstem,
jak je zem sucha. Razné nabrala vodu do prasklé porcelanové
konvicky a zacala své opominuti napravovat. Nez zacne
mrznout, musi rostlinku presadit.

Ani se tomu napadu nezasmala.

Zavan vétru zatim posunul na stole pripravené doklady.

Domek na okraji Hlubin. Uz zahoukala posledni lokalka
z Vinicné a pani Gornerova poslouchala s rukou na klice, kdy
vrzne zahradni branka. Plechacek s odvarem z cikorky se hral
na stredu pece.

Pan Gorner bez saka, které asi pljde Hildi zitra nenapadné
hledat, zato s medailonkem umélecky ztvariujicim Ccislici
padesat, zatapal po ukradené klice. Vdechl trpkou vUni
cikorky. ,Dévce," rekl vesele, kdyz vidél, ze neni zle, ,dnes
jsem pil opravdovou zrnkovou."

Pani Traudi bezpecné zachytila balik, ktery se uzuz vydaval
vlastni cestou, a oprela ho o prolezely kuchynsky gauc. Vedle
pysného majitele. ,A ted si vypijeS pravou cekankovou,"
usmala se. ,Zato z hrnicku po teté Luise."

Vzacny hrnicCek, ktery si prateta privezla z videnskeé sluzby,
patfil k narozeninam.



A na stole placky. ,Chtéla jsem upéct babovku," omlouvala se
Traudi: ,jenze Dymacka neméla maslo."

,Placky mam nejradsi."

»,O0na ho par kostek méla... jenze..."

»Nech to plavat," poprosil Gorner. Jako vzdycky.

»,Chovam se k nim lidsky," rekla Traudi: ,Nikdy jsem nikoho
neoznamila. A ze leccos vidim!™

,Nechceme mit nikoho na svédomi," rekl Gorner: ,Ty ji
ohlasiS, ze té urazila, a do rana bude radio hlasit jeji jméno.
S celou rodinou."

Jesté Ze nechala Hildi prespat v Praze u spoluzacky.
Pampeliskové vino Elsy Grundové sice nema silu rynského
ryzlinku, ale jazyk rozvazuje stejné dobre.

Radéji pobidla muze, aby rozbalil dar. Zahlédla uz v trhliné
papiru zablesk zlatého ramu a byla pripravena na to, co ji
Ceka. Pratelé ze spolku predpovidali Werneru Tumovi
budoucnost velkého némeckého malire.
,Nadherné," vydechla zdésene. ,Jen téch barev, co vyplac...
uplatnil.". ,Original," zastal se pan Gorner jubilejniho daru.
O tom se nedalo pochybovat. Krasné syté barvy misty jesté
ani nedoschly.

,Presné takhle vymaloval kulisy k DévcCeti z hor. Jen méné
preplacané. Tenkrat mu to..“ Traudi se =zarazila pred
zapovézenym jménem.

Tenkrat mu to ... reZisérka... nedovolila takhle zaplacat.

Bylo po Usmévu. Gorner sahl po obraze a otocil ho ke zdi.
,Hodime ten krdm na pUQdu," fekl.

,Hildi se bude ptat, co jsi dostal. Musime to povésit."

Sahl po pamatecnim Salku. ,Napsala dopis na urad," fekl. ,A
nam prisla kopie. Cetlo se to nahlas. Prosila o primluvu."
,Ukazalo se, Ze je zidovka," namitla: ,S tim se prece neda nic
udélat."

S druhym Salkem v ruce prisedla k manzelovi.



,V letech narodni poroby pracovala v némeckém spolku. Psala
a rezirovala némecké hry. Ucila némeckou mladez a branila
jejimu odnarodnéni."

»10 napsala? A o co ji jde? Nenosit zidovskou hvezdu?"
»,Napriklad. To ji ponizuje."

,Neni divu. Boze, aby se chudak stitila sebe samé. Predstav
si, najednou zjistit, Ze mas v krvi takovou Spinu. Stejne, jak
to mohla nevedét? To neméli doma zadné staré fotografie,
dopisy..."

,Musime o tom porad mluvit, Traudi? Jeji prarodicCe se dali o
své vlli pokftit. Pro své rodiny byli mrtvi, utekli z domova,
prestehovali se, jak nejdal mohli. Temna rodinna historie.
Pred détmi to tajili. Nebylo vétsi némecké vlastenky nad pani
ucitelku."

Pan Gorner se pousklibl nad cikorkovou kavou.

,Mame jesté mleko," nabidla pozorna Traudi.

,Dostala predvolani do zZidovského domova v Tereziné."
Traudi soucitné sykla. ,Takova vzdélana, kultivovana pani,
zaviena mezi podlidmi."

,Konec toho papiru umim nazpamét: Cela moje bytost je
prorostla némectvim. Dodavat vic by nebylo hodno némecké
zeny."

Traudi zachytila hrnicek v jeho rozkolisanych rukou. ,Vstal
jsem," pan Gorner to s obtizemi predvedl: ,a rekl, ze je to
pravda!™

Prikryla si Usta. HrniCek se naklonil a cikorkova skvrna se
pustila do babicciny vysivky. ,A taky jsem pripomnél starému
Grundovi, jak ho Steinerova pérovala, kdyz posilal Lizu do
Ceské skoly.". ,Adalberte!™

,Pani Steinerova byla dusi némeckych Vinicnich Hor. Nékdo to
tém rasovym odbornik@im fict musel."

Podival se na zaspinény ubrus a provinile zmlkl. ,Zatracené
narozeniny. Neboj. Neni to pravda.”



Traudi opatrné vzhlédla.

,Ani jsem necekl. Jen si zkouSim, jak by to znélo."

Traudi micky dosla ke kredenci, sahla po lahvicce domaciho
likéru a vrchovate si nalila do hrnicku od kave.

Za oknem zmizely i posledni zablesky vecerniho svétla.
Hlubinské domy schovaly veskery zivot za valeCné zatemnéni.
~Neni stredovek," rekla: ,,Driv pro né nebudovali domovy, driv
je rovnou vrazdili v ghettech.”

Natahla se pro balicek v papire pokresleném kvitky protézi.
JHildi ti tu nechala darek, ale mél bys na ni pockat
s rozbalenim. Sice rikala, at' se neomezuijes, ale to vis. Tési
se, co tomu reknes."

Pan Gorner se nejisté usmal.

,Neskodi, kdyz se pfipravis. Hildi ti opsala rucne knihu.
Cernou tusi. Vypada to, jako krasny goticky rukopis, az na to,
ze ve skolnim sesité. V neékolika sesitech."

Pan Gorner uz védél, co prijde.

,Udcovu knihu," prikyvla Traudi. ,Nepredstavis si, jak peclivé
ji opisovala. Strasné litovala, ze nemame pergamen, abys to
mél co nejpéknéjsi.”

Pan Gorner truchlivé prikyvl.

Sedli si spolu pred pec a sledovali, jak ohen z posbiraného
dreva pomalu slabne.

Hildi uzasle hledéla na Lizina dédecka.

Pomalu, se zrejmou zalibou, listoval strankami oddilové
kroniky, kterou mu Hildi prinesla ukazat.

,Moc si vazim toho, co délas," rekl. ,A samozriejme,
s doporucenim mdzes pocitat. Ucitelsky Ustav. Ano, vzdy jsem
si myslel, ze to bude néco takového."

Prohlizel si zdarilé kresby viniCnich usedlosti, nakresy
zkamenélin a stop zvére.



»Je to vSechno krasa. A je to naprosto spravné. Déti musi
vrist do rodného kraje. Ale... jsou to mladi Némci. Hildi,
budou umét, reknéme, budou umét nékomu... zaborit dyku
do hrdla?"

Hodiny na sténé hlucné busily.

Hildi si byla témér jista, Ze nic nezanedbala. Méla Vidcovu
knihu a fadu dalSich a jesté tfi seSity vystfizk(. Veédéla,
k cemu ma déti vychovat.

Pripomnéla si tu prvni vinu nadéje ve tricatém osmém, kdyz
Cedi ve svém blaznovstvi mobilizovali. ,Ted," opakoval Lizin
otec, kdyz se skryval pred povolavacim rozkazem
Ceskoslovenského statu, ted’ vydrzet a nezradit." Na ViniCnich
Horach bylo sedm rodin, a jak dali Cechlim zabrat!

Jednou rano nasli Ceského policistu s hlavou skoro odfiznutou
od téla. A to byl ozbrojeny muz!

Hildin tatinek...

Ne, tatinek nebyl k boji se zbrani. Nebyl... nebyl to zrovna
Viking. Silna skla bryli, napadal na nohu... Ale to bylo zranéni
z predeslé valky!

Lizin dédecek cekal.

»-Ano," rekla Hildi napjatym hlasem: ,Budou to umét. A ja
také. Diky ... vysivkam babicek a diky pivonkam v jejich
zahradce... A taky diky herbarlim a zkamenélinam."

Lizin dédecek prikyvoval.

,Mas pravdu. Z kazdého se stane hrdina. Kdyz se zachveje
ten prouzek zemé s hlizkami starych jirin. Jsi moudra. A umis
mluvit."

Rozkaslal se a do obytné kuchyné vbéhla jeho snacha.

,Ja se nenamaham," zarazil pan Grund jeji namitky: ,kaslu
min nez driv..."

,Nemél bys vibec."

+Elso, dékuji! Jesté chci Hildi néco dopovedét. Klidné tu
zUstan." Ale Lizina maminka dotcené odesla.



Dédecek se usmal na Hildi. 5

,~Jenze tomu rozumime my. Ne ti z RiSe. A ty se hlasiS na
studium do Drazdan. V nedéli prijde na vasi schlizku m{j
kamarad. Udéla kluk@m prednasku o zbranich, néco jim
ukaze... Uvidis, jak dobre se to bude v kronice vyjimat!™

Uz to, jak pan Hampl prsten podrzel v ruce a pak ho pustil,
stacilo.

Jeho zena Sperk rychle uklidila do kapsy zastéry zrudla
hanbou. Aby to zamluvila, s o to vétsi dlraznosti loupla ocima
po synovi a dcefi. ,Naberte si poradneé! Turin je
zdravy," zavrCela. ,Maminka to rika spravng," pritakal horlivé
pan Hampl. Maminka sama razne doplnila talire svych deti.
Otec se na déti naopak usmal. ,Citite, jak nase brambory
voni? To, co kupuji ti chudaci ve méstech, to se s nimi neda
srovnat."

Nebylo to nejstastnéjsi téma k uniku. ,Prazaci obchazeji
vesnice docela radi," mracila se dotCené maminka: ,My je
nezveme. Sami nam strkaji cetky a starou vetes a pry
vymeénime..."

Sahla po Miladiné hrni¢ku a nalila kozi mléko tak prudce, az
ho trocha vysplichla na ubrus. ,Méli bychom si pomahat
zadarmo," usmal se trpélivé pan Hampl. ,Pak bude na prvni
pohled zrejmée, ze se v nas Némci myli."

»Zbyly dva brambory," fekla radéji: ,,Kdo si prida?"

Déti zavahaly. ,Nezbyly, maminko," namitl jemné tatinek.
Takhle laskavé a prisné, napadlo Miladu, nejspiS zavrhoval
omyly kandidatd u zkousek. Jednou potkala mladence, ktery
jejiho tatinka oznacil za bezcitného nelidu. ,Ty jsi prosté ze
svych tfi dva nesnédla."

Maminka sklizela hrnicky a polozila je do drezu. ,V rajchu nam
je davali shnilé," rekl Frantisek: ,No... dva dny jsme méli hlad



a treti den uz nam to Smakovalo."

~Smakovalo! At uz takova slova neslysim," ohradil se tatinek.
,Doktor by si prsten vzal," rekla maminka. ,Dal by Fanousovi
takové vysveédceni, ze by ho okamzité stahli z nucenych
praci."

10 bych se musel dat chytit," omlouval se Frantisek: ,a to je
riskantni. Prece jen jsem utekl z rajchu."

,Utekl, utekl. Nejsi zloCinec, presne jak to fikal ten policaijt.
Jde jen o poradek. Kdybychom mohli dokazat, Zze nemas
takové zdravi."

,Prinegjmensim mam na triku toho dozorce, co jsem mu dal
pres hubu."

Tatinek zaupél.

LAt da vysvédceni tobé, tatinku. Copak ty mUzesS odlévat
zelezo?

Milada si uz Castéji vsimla, ze bratr mluvi s otcem s prevahou.
OvsSem, také je pravda, Ze kazdy den umiraji a mizi lidé. Po
pravu jsme skoncovali s vrahem-protektorem, tak smrtonosi
vypaluji vesnice. A svéte zbof se, nas Fanous nemluvi
spisovné!

Neuctiva myslenka ji polechtala branici. Spésné se sehnula
pro dZber a vybéhla ven, aby nanosila vodu na nadobi. Délala,
ze neslysSi mamincino jemné napomenuti. ,Ale Miladko,
tatinek jesté nedojedl."

~Zkratka se neprihlasim," rekl Frantisek: ,, Ale nemél bych tady
zUstavat. Co by s vami bylo, kdyby mé tu nasli?"

,Ani slovo," rekla maminka.

,Jsme témér v podhdifi Brd," nadhodil Frantisek.

Maminka zrudla rozcilenym protestem, ale tatinek se
soustredil na vécnou spravnost. ,Jsme na kraji Ceského
krasu," rekl. ,Etnograficky se ovsem blizime k Podbrdsku..."
,Nikam!" zahfmela maminka, az se hrnicky na stole zatetelily
hrlizou. ,Rika se, ze v Brdech jsou partyzani! Ale klukd, jako
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jsi ty, se to netyka
Milada proklouzla ke kamn{m, postavila hrnec s vodou a opét
se tiSe vytratila.

,Kdyz nechces podplatit doktora," dodala maminka: ,tak ten
prsten dam mlynari. Jeho Svagr ma vinici na Morave, mezi
sezonnimi délniky by ses ztratil."

»~Maminko, takovy prstynek moc nestoji."

,~Jednou bude stat. Mlynar si mlze dovolit myslet na
budoucnost. Uz mi naznacoval. Nemluvil by o tom, kdyby to
nemél spocitané. Pracovat budeS za lacino a budeme mu
vdécni."

»Boze maminko, je tady v Horovicich nekdo, kdo o me nevi?"
»Ziva duse o tobé nevi," rekla maminka. ,Mlynar to jen tak
nadhodil. Obecne. Kdyz jsem mu nesla na vymenu ten obraz
z motylich kridel. Rekl, Ze kdybych v dédovych sbirkach nasla
néjake kalifornske zlato... Mluvili jsme obecné."

Tatinek vstal od stolu. ,Bylo to dobré, maminko, dékuii.
Fanousi, prines, prosim, z pokoje Vita Caroli."

,Musime to domyslet, tatinku," rekla matka: "Tohle neni
klidna doba, aby se Fanous schovaval pod posteli."

Vita Caroli? Nemame docteného Tacita," odpovidal FrantiSek
tatinkovi.

J1acita docteme," rekl tatinek slavnostné: ,az se otrese Blanik
a svaty Vaclav vymete ty lancknechty znasi zemé.
Momentalné nas Germania nezajima."

Fanous stal ve dverich a cekal. ,Vita Caroli," stal na svém
tatinek: ,Ale pockame na Miladu. Zda se mi, jako by ztracela
o latinu zajem. Ale to je kratkozraké. Casy se zmeéni, musite
byt pfipraveni." 5
Milada uz vtrhla dovnitr. ,Fanousi! Cetnici
Bylo pozdé vybéhnout ven a po Zebtiku na pddu.

Chlapec se bez dlouhych reci vtiskl do mezery mezi kredenci
a rohem mistnosti, kde kdysi stalo houpaci kreslo. Davno se
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promeénilo v Miladiny zimni botky. Otevrené dvere Frantiska
zakryji, pokud prohlidka neprobehne prilis horlive.

Cetnicky velitel pan Elias to vidél okamziteé.

Maminka se prilis tiskla zady ke dverim, které Uuplné
nedoléhaly. Pan Elias zahradil svym urostlym télem vstup do
kuchyné a slusné pozdravil. ,Fanous se vam, pane profesore,
jesté neozval," rekl jako obvykle.

Tatinek nenavideél lhani, ale rozum mu alespon branil
odpovédét. Slova se spésné ujala maminka, ktera neSla
daleko pro par barvitych 1zi. ,Boze muj," rekla: ,co stim
klukem je! Vy rikate, ze utekl, ale co kdyz... ani nemyslet!™
,Mezmes si s nami bylinkovy Caj, Martine?" zeptal se profesor,
aby také nécim prispél.

,Komarek," zavelel Elids horlivé: "prolez pldu! Kazdy
centimetr! Nesmime nic prehlédnout."

Sotva zaslechli nad hlavou Komarkovy razné kroky, zaseptal
Elias: ,Ted' si musime davat vSichni pozor. V Praze pry vytahli
rodinu rovnou z tramvaje. Jejich holCicka vyplazla jazyk na
gestapaka." Profesor stridmé prikyvl. Bylo to jen nepotvrzené
tvrzeni. ,No, ani nemusim rikat. Kdyby se Fanous," presel
EliaS do dlrazného ténu Spatného ochotnika, ,obijevil,
neschovavejte ho. Pristé uz by nemuseli poslat mne."
Maminka se v rozcileni jeste vic oprela do dveri a Fanda sotva
potlacil zaupéni.

Komarek se vratil s neporizenou a oba cetnici se méli
k odchodu, ale zastavily je vysoké détské hlasy. Po jediné
horovické ulici pochodovali chlapci v bilych podkolenkach a
s nimi odrostlejSi Zaba jako vedouci a jesté ta jedna
gestapacka holka. Komarek s pani Hamplovou prekotné
couvli zpét do chalupy. Elias to uz nestihl. Parchanti, jak ho
mijeli, vymrstili smérem knému paze v nacistickém
pozdravu. Elias v panice smekl Cepici. Nastésti to vedouci
nechala byt a popohnala své svérence k zalesnéné strani



zvané Puncocha.

Roztreseny Elias si odplivl.

Komarek vyuzil okamziku velitelovy nepritomnosti a vtiskl
Zene do ruky nepatrny sacek s kakaem.
»Z rekvirovaného," zasSeptal: ,StacCi dvé tfi vdechnuti a pan
profesor mUZe bez obav k doktorovi. Tubera jako hrom."
Sacek sotva zmizel v maminliné bezedné kapse, détska
bojlivka zmizela v lesiku Puncocha a Cetnici se mohli rozloucit.
Stacil jediny pohled na tatinka, ktery mél zlstat sedét
v kuchyni.

»Nic vdechovat nebudu," rekl a vzal maminku kolem ramen.
Vedl ji pomalu dozadu do zahrady. Sedéli na laviCce a
pozorovali povadlou bramborovou nat'.

»,Na Moravu je daleko," rekl tatinek: ,VSude po cesté hlidky.
Musime to udélat jinak."

,TY UZ na néco prijdes," rekla maminka. ,Co kdyby...ten
klikaty kout na plidé, kdyby se tam zatloukla faleSna sténa...
Co myslis?"

Tatinek micel. ,Fanous je Sikovny," naléhala maminka: ,a
kdybys mu dobre vysvétlil, jak to udélat...". ,Mame ty tramy
na altan," ozval se zivé tatinek.

Poledni slunce pomalu mizelo v oblacich. K vecCeru néco
prijde. Dést’ vdechne zahradce novy zivot, i kdyz vlhko uspisi
konec bramborové nati.

,Za ten prsten da mlynar vic mouky nez za dédovy
sbirky," vratila se maminka k nebezpecnému tématu. ,,Nemél
jsem ti nic vycitat pred détmi." Zavrtéla hlavou, jakoze o to
ted’ nejde. ,,Néco si nechame, to se neda nic délat. Brambory
dojdou a Fanous si nemUze jit pro listky. Ale Sla bych do mlyna
se Spalenkovou."

Profesor k ni ozivené vzhléd|.

Ke Spalenkove rodiné mél velky dluh. Pred ¢asem, nastésti
jesté pred atentatem na protektora, nékdo nasypal pisek do



soucastek k leteckym motorlim ve Walderové tovarné. Némci
vyhnali délniky na dvir a zacali odpocitavat. Profesor Hampl
tam takeé stal v radé a byl devaty. Na okamzik ho napadlo, ze
by si mohl bleskurychle vyménit misto s mladencem vedle
sebe. Se Spalenkou. Ale bylo to hloupé fanfaronstvi. Nanejvys
by je sebrali oba. A tak to neudélal.

Spalenkovi méli nejchudsi chalupu v Horovicich, pét déti.
Nastésti se tenkrat jesté Nemci tolik nebésnili. Vlastné stésti,
ze je odhalili v jesté dobrych dobach. Stat se to dnes, nedali
by si praci s odpocitavanim. A koho nezabili, ten se porad
jesté mize dozit Stastného navratu.

Jde jen o to, jak z toho mala pomahat rodiné toho mladence.

Udolim dokazuje stfedoceskd krajina smysl pro humor i
dramaticky efekt. Nudna planina. Snadné stoupani,
nepostrehnutelné klesani. PisCité cesty, venkovské silnicky
lemované ovocnym stromoradim vedou do svétlych les a na
navsi s dychtivymi hejny hus a protivnymi psy. Ale je tam
Udoli a na pocestného vyskodCi jak lupi€ ze zalohy. Hildi si
pamatovala, jak ji ke starému lomu rodice vzali poprvé. Jak
prekvapivé se ji pod nohama otevrela krajina knizek o
Vinnetouovi! Tatusa se smal a drzel ji, aby se nezfitila dolU.
A Uplné dole Divoky zapad zase presel v stredoCeskou
pohadku. Nikde na svété neni takovy kraj jako Vinicni Hory.
Hildi si vSimla, Ze u Horova mlyna uz bledne listi hastrmanské
vrby. A v zahradce krajniho staveni Horovic se od vCerejska
rozzarila zmét’ aster a jifinek.

A nékde tu byla zoologicka zahrada, ve které rvali Ivi.

Hildi rychle pohrozila klukim ve svém oddilu. Bofili se
s hlu¢nou vervou do brazd zoraného pole a dolovali kameny,
ve kterych se nékdy nasly zkameneliny. To budou reci, az si



maminky zacnou na Skolnim dvore ve Vinicné poznavat a
prebirat tyhle ¢erné snéhulaky! Ohlédla se po Lize Grundové
a nasla ji spokojené samotarit na kraji strane.
S jedenactiletou damou uz zacCinaji byt problémy. Jenze
v kraji, kde se stale roztahuji Cesti uchvatitelé, neni dost
mladeze, aby se Hitlerjugend mohla jeste tridit.

Hildi ji opatrné oslovila. ,Vidis, jak krasna je Germania?"
Vénovala Lize Tacitovu knihu, uz k lonskému jezisku. Liza
nemela rada, kdyz ji Hildi poucovala, ale byla ochotna ctit jeji
autoritu v uniformé. ,Ta kniha? Uz to ctu,“ sahla k vété
nacvicené pro ucitele.

Hildi ji rad€ji prijala. Opsala ukazuijici pazi kruh. ,Ta krajina.
Cte$ tu knihu kazdy den, kdyZ se rozhlizi§ po Viniénich
Horach."

+Ale Germania je o Némecku."

»A co je tohle? CeSi tu nemaji co pohledavat. Ale bud’ klidna.
Viidce si s nimi poradi.”

A co praotec Cech?" namitla Liza.

»A co trojhlavy drak?" odpovédéla Hildi. Kluci uz zanechali své
Spinavé prace a posedali si kolem Hildi. Rovnou do mokrych
brazd. Po jejich predeslié zabavé to Hildi nestalo za
napominani.

,Cesi si vylhali déjiny," ozval se Stefan: ,Nestydéli se zfalSovat
staré pergameny."

,Vyborné, Stefane."

Bylo naCase hnat stado domU. PodvecCerni mlha naredila
barvy okolnich strani. Do Vinicné uz do soumraku nedojdou.
Doleji ve strani nékdo zasramotil. ,

Kdosi se smykal vzh{ru po krkolomné cesté z Udoli. Hildi se
ohlédla na déti a stoupla si pred né.

Zadychané se vynorila starsi pani a klouzala na mokré hliné.
Déti se ji rozbéhly na pomoc a stejné prudce se zarazily.
Jedinou Lizu ten zluty flek na svetru nezastavil. ,,Dobry den,



pani ucitelko," rekla s natazenou pomocnou pazi.
,Prominte," hlesla pani Steinerova a klidila se jim z cesty.
,Budu odjizdét," vysvetlila: ,jen jsem se loucila
s krajinou.™ Mluvila prilis horlivé a spéchala pryc, jako kdyz
koroptev odvadi vetrelce od hnizda.

Hildi se zadivala doll a jesté zahlédla zavinéni mladého
habrovi. ,Vidélas nekoho?" zeptala se Lizy.

HolCicka pokrcila rameny.

Hildi zavahala.

Nemohla se ted’” poustét do pronasledovani. Ne s partou
rozjivenych klukd. Baba u nékoho néco schovala, pan Grund
si s tim uz poradi.

,Mohli jsme ji mucit," rekl Sevclv Vilém: ,aZ by prozradila,
kam to schovala."

,Co méla schovat?". ,,No vybusninu! Kdo tady porad vyhazuje
do povetri viaky?"

,Vis, co je poplasna zprava?" rekla Hildi: ,To, co rikas! Jednou
vyletél zadni vagdn na pripojce z Walderovky. Jednou! A
zaskodnici uz byli vypatrani a ztrestani. Vidce by netrpél
sabotaze."

,Prosim t&," ozvala se Liza velice dospéle: ,Jak bys ji chtél
mucit?"

,O tom vim vSechno," nafoukl se Vilém: ,Jednou jsem nasel
ve sbéru celou polici majovek!" S pohledem na Hildi rychle
dodal: ,,Poctivé jsem za né nasbiral jiny papir."

Konrad se shanel po tuzce a papiru, aby si zakreslil stopy.

A Ize," ozval se Vilémdv maly bratr. ,Zidi nesmeji cestovat.”
JJentokrat asi nelze," rekla Hildi: ,Vite prece, ze pro Zidy
stavime zvlastni domovy. Tam se o né starame, davame jim
jist a ucime je, aby se nestitili prace. Lizin tatinek, nez odjel
porazet bolSeviky, pracoval na Urade, ktery takové cesty
zarizuje."

~Tak ma nekdo tuzku? Stopy nam prozradi vse."



JJak co mysliS, Hildi, ze tam nékde schovala? Asi
v Horovicich?"

Liza se tvarila vazné. 5

Hildi se podivala na déti. ,Poklad," usmala se. ,Zidi byvaji
bohadi. Vysali bohatstvi nasi zemé. A ted’, kdyz by meéli vracet,
co ukradli, snazi se to schovat."

,U Cech(?"

,Podlidi k podlidem," rekla Hildi.

,Prestan hledat tu pitomou tuzku“ rekl Franz: ,Co tobé
prozradi stopy? Aby zidovka meéla nohu jako mamut!
~Nechte se," krikla Hildi a skocila mezi né. ,A honem! Kdo
bude posledni u kaplicky, je zbabély kojot!™

Déti se rozbéhly polni cestou k Cisté obilené kapli¢ce kostelika
sv. Vavrince. Tam, pred prvnimi domky Budovic, prestanou
povykovat a sporadané pockaji na Hildi.

Liza Sla vedle Hildi jak oukropecek. ,Lizinko," rekla Hildi: ,Ty
tu Zidovku nezna&? Vzdyt' bydli vedle vés."

Liza micela.

»~A musela jsi vidét zlutou hvézdu."

,Nedoslo mi to," priznala Liza.

V kosteliku zacali vyzvanét. V tuhle hodinu uz meli spravné jit
po silnici kolem Stolové Hory a za deset minut by byli ve
Vinicné. Maminky jsou od té hrozné vrazdy samotného
risského protektora hodné lekavé. Pretrhnou me, rekla si
Hildi.

,Co ted’ se mnou? Ted’ me vyloucite?" hlesla Liza.

Hildi se na ni povzbudivé usmala. Nafoukla smésné tvare,
prilozila k nim akrobaticky zkroucené paze jako zabry a
naznacila vyfukovani bublinek. ,Vis, co to je? Kapr!™

Liza se ani nezasmala.

V misté, odkud se da z kastanové aleje na Vavrineckém vrchu



sebeéhnout ke skolni zahrade, staly dva navlas si podobné
domky. SpiS dva zahradni trpaslici nez domy. Jen jejich
zahradky tak na kef pivonky a par kvétinacl je opticky
zvetSovaly. Prvni domek patril Grundovym, druhy dosud
smeéla obyvat pani ucitelka Steinerova.

Liza cely veCer zvédavé naslouchala, jestli uslysi pres sténu
zvuky zivota. Ale pani ucitelka byvala velice ticha. Pokud
nehrala na klavir, ale to se vZdy sousedlim omlouvala... a ted’
stejné nehrala. Sméji viibec Zidé ve svych domech vydavat
n&jaky hluk?

Okno Lizina podkrovniho kumbalku vedlo do kastanové aleje.
Jen kdyz se vyklonila az k vypadnuti, dohlédla doll na
prouzky zadnich zahradek. Na svlj kvétinacovy stojanek
treba nevidéla, tatinek ji ho umistil tésné ke stéené domku.
Stejné nezahlédla dlveérneé znamy prouzecek svétla na trave.
Tululum, oslovila se Liza. Kdo by nechal pronikat ven svétlo,
aby navedl nepratelské letce na cil

Pani Steinerova urcité nespi. Prerovnava na gauci kominky
svetrll a pradla, otvira a posté uz prohlizi kufry. Dospéli to
deélaji. Liza, kdyz ji vezou k teté do Ceského lesa, miva
sbaleno prvni z rodiny. Dokud nepfijde maminka hubovat a
ubirat a pridavat. Maminka ma své nazory na to, co mlady
Clovék potrebuje na cestu k teticce.

Dospélym nikdo kufry neprerovnava.

Liza se pani Steinerové nebala jako jiné déti ze Skoly ve
Vinicné. Nevidéla ji nikdy za katedrou. Ze Starych Budovic by
chodila jedina a cesta do Vinicné byvala tichd a opusténa,
vedla mezi poli a kfovinatou silnickou kolem Stolové Hory.
Ceskou skolu méla Liza pres ulici.

Obavana pani ucitelka se k sousedovic holCi¢ce chovala
celkem mile. Lizin dédeCek zastaval vyznamnou roli
v krajanském spolku, ktery se schazel ve Vinicne v telocvicne
skoly. A pani Steinerova byla jeho dusi. Ctyrleta Liza si zahrala



skritka z druziny Zlatapana ve hre, kterou pani ucitelka
sepsala podle némeckych pohadek. Liza nedavno vykramarila
z pamatecni truhly pod schody spolkovou kroniku. Pamétni
deskou pani Steinerové byla kazdicka volna plocha po
vytrzené fotografii, spousta zaCernénych mist....

Jednou tydné ptjcovala Cinoroda pani ucitelka knihy z jediné
skriné spolkové knihovny. Méla ji ve svém sSkolnim kabinetu.
Lizu tam obcas zaved| dédecek, ale Cast€ji ji pani Steinerova
predkladala svij peclivy vybér v obytné kuchyni svého
domku.

Kuchyné pani Steinerové se podobala té jejich. Na sténé
ramusily pendlovky, v baculatém miserniském cibulaku vonél
Sipkovy Caj. Soska Panenky Marie ze Svaté Hory visela po
opacné strané okna nez u Grundd a stény se prohybaly pod
vysivanymi alpskymi krajinkami. Maminka rikala, ze méneé je
Casto vice.

Ale pani ucitelka méla na okennim parapetu poklad. Trs
protéze ve veliké mise na okné vzdy koncem léta vykvetl. Liza
nedostavala knihy jen tak bezpracné. Pani ucitelka ji vzdy
vyzkouSela a zlobila se, kdyz si holCicka pomahala v reci
ceskymi slovy. ,Jsme potomky Markomand," horlila: ,A fec je
to jediné, co nam jesté slovansti najezdnici za tolik staleti
nevzali!”

A protéz v misce na Lizu spiklenecky mavala dlouhymi stonky.

Stary sup, zaboreny do pohodiného kresla, predstiral, ze je
obycejnym dédeckem Hildiny malé kamaradky. Pred panem
Gornerem lezel trosku otluceny cibulakovy talifek
s netknutym platkem babovky a otevrené pouzdro s drahymi
hodinkami.

Z kuchyné slysel Sramotit Elsu, ale se starym supem byl
v jeho pokoji sam.



Sup vycitave milcel. ,Sedni si prece pohoding,
odpocivej," ozval se nakonec: ,Mas slavny den a nejdes do
prace. Tvému Séfovi jsem telefonoval.". ,Prace mi ovsem
bude lezet," namitl ucetni Gorner. ,Svédomité pracovat," znél
nemoci pocuchany hlas: ,je moc dllezité. Ale na to mame
dobre vycvicené Cechy."

Darek na stole tikal jako Casovana bomba. ,Hlasil jsem se do
Wehrmachtu," hlesl pan Goérner. ,Krivdim ti, Adalberte?"
Svét za oknem do predzahradky trochu ochladl a potemnél.
Snad se neda do desté.. Dopoledne se na ulici neozval ani
hlasek. I zahrada Ceské skoly pod nimi byla ticha a nevesela.
Pan Gorner si umél predstavit, jak ucitelé dbaiji, aby jejich déti
nedrazdily starého supa. ,Slouzis Vadci?"

Prokristapana, blesklo Gornerovi hlavou, vzdyt ty odi
nemrkaiji.

,Nebo jsi na to moc slusny? Slusnost, Adalberte, si vymysleli
nasi nepratelé, aby nas oslabili."

Pan Gorner se marné mobilizoval, aby razné vstal ze Zidle a
odesel. ,Walderova tovarna uz dvakrat malem horela. A co ty
soucastky s primichanym piskem? Chlap, kterého jsme
posledné chytili, hral do posledniho dechu obycejného
pyromana." Sup odbéhl od tématu: ,Nékdy se chovaji
zajimave. Tragicky zavrazdény protektor mél pravdu. Dost
z toho ksindlu je cenné krve, jen ukradené. A kradezZ se tak
podarila, ze se bouri proti nam, misto aby dékovali za
zachranu."

Pan Gorner nedokazal tak rychle ménit téma. Stejné by ho
sup zakrikl.

Stary muz se k nému naklonil. ,Jde o tobé rec, zZe jsi slusny
Némec." Zvedl ruku, aby zarazil zaleknuty protest. ,Mohl bys
to podporit. Nemtzeme k Walder@im nasadit nékoho nového!
Kdyby to Slo, tak se tu pred tebou nebudu takhle
ztrapnovat!™. ,Proboha, pane Grunde...". ,Proboha, pane



GoOrnere."

Traudi.

Ma s sebou jeji placky a kavu v modré bandasce, kterou mu
koupila hned po svatbé. Myslel, ze pljde do prace, kdyz ho
Grundovi lidé nalozili a zavezli sem. Traudi ted’ stoji v kuchyni
a vymysli, co pfipravit z darll vlastni zahrady. ,Jsi jediny
Némec v kraji, ktery nevstoupil do strany. Oni to o tobé védi."
Vly také, pomyslel si pan Gorner. Jeho hlas podivné zaskripal.
~,Nejsem nijak obdivuhodny. Ale vychoval jsem pro Némecko
dite, jako je Hildi."

Tvar Lizina dédecka spokojené zmékla.

Elsa s nakupni taskou se zastavila ve dverich a jako by tim
otevrela dvirka klece. Pan Gorner unikl na ulici s novymi
hodinkami v kapse lehkého plaste.

,Nakonec se domluvime," rekl mu Grund smirlive.

Pan Gorner nemél naladu na Elsu, ktera cekala na uzkém
chodniku.

K obrubniku pfirazilo auto a vyskocili z ného Cerni elegantni
muzi. Gérner div neomdlel, ale muzi zabocili do vedlejsiho
domku. Vyrazili dvere. ,Ta Zidovka nepriSla na misto
srazu," vysvétlila Elsa Septem. ,,Ale doma nebude." ,,Pokud..."
pan Gorner nedopovedél. ,Byla to moc dobra krestanka,"
namitla® Elsa: ,Nevztahla by na sebe ruku."

KéZ by se dalo prohlédnout zdmi okolnich tichych domkd.
Ale ne. CesSi v ni videli Nemku. Kdyby nekdo z nas visel nad
propasti a staCilo mu podat ruku, zadny roduveérny Cech by
se nesklonil.

,Jeji  domeCek jsme ted” mohli dostat a spojit
s nasim," stézovala si Elsa a rozhlizela se na kraji silnice.
Opatrny navyk zdoby pred valkou, smésny v dobé
omezenych pridéld benzinu.

»10 je dobry napad," rekl Gorner.



,On uZ to odmitl™ fekla: ,Ze pry nejsme v nouzi. At se
pomUze potrebné&jSim. Néjaké valecné vdové."

Domky nabyvaly tvar prazského predmeésti. Pred rohovym
obchodem postavaly zeny s pridélovymi listky v ruce a cekaly,
jestli do obchodu neprivezou néjaké zbozi. ,Chtéla bych se
prestéhovat," rekla Elsa: ,Nékam do skutecného Némecka,
pry¢ z té jeho zemé Markomand. Tady si pfipadam jak plavec
mezi krokodyly."

Zeny pred kramem se zformovaly do vozové hradby.

am je hej," rekla Elsa se svym typickym taktem: ,Traudi
mezi né nemusi. UZivi vas hospodarstvi."

,~Jaké je to hospodarstvi. A ztoho mala Hildi zrekviruje
polovinu na rlizné sbirky."

,Nedeéla nic Spatného. Nakonec i Liza je néco mezi sirotkem a
ditétem vojaka. Tchan vsak porad mysli na jiné." Elsa z({stala
stat a zirala na Cekajici zeny. ,ProC je tu jesté trpime? Mné
tedy vadi jeste vic nez Zide."

,RiSe potrebuje pracanty," rekl: ,kdyz jsou némecti muzi ve
valce."

A statni Cechové se valeji u kamen. Prijdou ze Sichty, vysazeji
na stdl vyplatu. Déti jim chodi do skoly. A na nas lezi tiha boje
proti bolSevikdm!™

Doprovodil ji k obchodu a okamzik stal vedle ni, dokud se
Cesky pohnévané nerozesly domu.

Pak se rozpacité odvratil od cesty k Walderovym. Kdyz uz ma
ten darovany volny den. Neprokousl tomu zmetkovi hrdlo.
Ohanél se Hildou. Musi si promluvit s nékym, kdo na tom
neshleda nic Spatného.

Na cesté ze skoly si Liza doprala zmeskat nejblizsi vlak a
vymazat hodinu z Casu, ktery musi stravit v obytné kuchyni.
Nez ji dovoli uchylit se k ucebnicim.



Otevrela odevzdané branku, pak vstupni dvere. A do zasoby
se nadechla.

Kuchyniské dvere byly samoziejmé dokoran a dédecek ji
ihned zavolal. Hlasem zeslablym nemoci, ale stale pan domu.
,Zazilas dnes néco zajimavého?"

Liza plase zavrtéla hlavou. ,Pojd’ se posadit. Nedovolim, abys
tu stala ve dverich jak cizi host."

Maminka uz davala na stlil dva ovocné pohary. Mély i ¢epicku
ze Slehané smetany. Blhvi, kdo je obdaroval a jak se to
mamince povedlo obhajit pred skromnym dédou. Svacina
byla jen pro nemocného dédecka a pro Lizu. Maminka
nemivala v téch valeCnych letech velkou chut’ k jidlu.

Mozna, kdyby ted’ Liza zalhala, Ze ma moc uceni...

Ale maminka se tvarila nebezpecné zklamané. ,,.Smetanu nam
donesla Hildi," Fekla a Lize pfestalo chutnat: ,Prosim te, Lizo,
ty nevis, jak se ma zachazet s Zidy?"

~,Neuvédomila jsem si to, prosim," Spitla Liza: ,Hildi mi to ale
prominula.”

,No! Ne ze ted’ na ni budes urazena!"

+Elso," ozval se chabé dédecek.

~edes si moc divne. Vidéla jsem, jak se tvafil pan fidici, kdyz
chvalil, jak se kraj Cisti od ZidU. A ty ses jich zacala zastavat!™
,Nic jsem prece nerekla."
,Bylo to na tobé strasné vidéet
»10 uzZ je dlouho, Elso."
Nzdyt se z toho nepoucila!™
Dedecek chlacholivé pohladil maminku po rameni. Maminka
trochu ztiSila hlas. ,Nepotkala jsem Zida, Lizinko, aby se Zivil
poctivou praci. S tim se néco muselo udélat. A vis dobre, ze
dédecek pomahal sestavovat prvni transporty. Jesté abys ho
odsuzovala!™

Dedecek se Lizy zastal. ,Elso! Je mala. Lizinko, pry sis té
Zidovky vsimla jako prvni. Nevidélas v porostu nékoho? Mohl

l\\



ji nékdo doprovazet."

Liza odhodlané zavrtéla hlavou. ,Ty se s tim nesmis rozcilovat,
tatinku," fekla maminka: ,Je to WernerQv pfipad."

,Pani... Steinerova se Zivila praci," rekla neprozretelné Liza.
Maminka se rozplakala.

DédecCek namahavé vstal z kresla. ,Lizinko" rekl: ,Odnes si,
holcicko, svacinku nahoru a dej se do ukol{."

Konecné byl klid. Liza slysela vsechno, co se v domé povidalo.
Ani uceni nebylo omluvou, aby se sméla izolovat zavrenymi
dvermi. Maminka vyndala z knihovny Protokoly sionskych
mudrcl a ted’ z nich dédovi predcitala. Obcas prestala a dala
si vysvétlit obtizné misto. Lizu napadlo, ze se maminka jenom
snazi dédovi dodat pocit dilezitosti.

Pak hlasy ztichly a zaskfipaly maminciny kroky na schodech.
Liza se zastitila Tacitem. ,Pred polednem tu byl
doktor," zaseptala maminka.

Lize zabusSilo srdce. Ale maminka se necekané pousmala.
,Nebyl nespokojeny. Dédovi se nepritizilo. Doktor mu
dokonce ubral nejaké léky."

Liza odhodila latinu. ,,Déda se uzdravi?“. ,Mozna i to," rekla
maminka: ,Ale rozhodné nam zUstane jesté dlouho. Nejvic by
mu pomohlo, kdyby skoncila valka a tatinek tu byl s nami. A
aby za nim Hildi nemusela chodit, protoze ji zlobis."

Liza moudre prikyvla. ,A pojd’ dolli. Nasbirala jsem houby a
Hildi ndm donesla krabici vajec."

Maminka se naklonila k Lize a dala ji pusu. ,Pom{zeS mi
pripravit z téch dobrot vecefi."

Ve Spalenkovic chalupé praskaly v kamnech vonavé smrkové
Sisky z lesa pod Holinem. Tam jsou zvlast’ velké a smula z nich
jen kape.



Na stole lezel obrazek mladého muze nakresleny tuzkou na
utrzku papiru ze skolniho seSitu. NejstarSi chlapec se ho
chystal nalepit na kartonovou ctvrtku. ,,Udélej si nejdriv horni
ramecek," starala se maminka. Bala se, aby chlapec nemusel
nakonec oriznout ten napis pod obrazkem. Takovy péekny
napis.

VSichni uz sporadali své brambory s turinem a vlastné méli jit
spat, aby se v chladném vecCeru nemuselo pritapét. Ale u
Spalenkl byl svatek. PriSel dopis s obrazkem. Vzdaleny
tatinek se zase ocitl s nimi u jejich otluceného stareho stolu.
,Mam to, mami, presné vymeérené," pravil Stépan velice
dospéle.

Maminka Cetla nahlas: ,Jenda Spalenka v nedéli po obéde.
Lumparna mu kouka z oci.". ,To si delaji psinu," upozornil
osmilety Honzik: ,tak jim nemdze jim byt Spatné."

Maminka souhlasila.

Stépana trochu rozcilovala takova povrchnost. VSichni si tak
snadno namluvi, ze ziji v pohadkovém svete.

»Ale ma takovy hubeny oblicej," rekla starostlivé Sarka.
Maminka odpovédéla docela vesele: ,Neni to fotografie, vis.
Kdo vi, jak Sikovny je ten malir."

Mladsi déti horlivé prikyvovaly.

Poveésili obrazek.

Deti usnuly, sotva se dopadly na slamniky.

Stépan zlstal vzhiru s maminkou, kterd na stole Zehlila
mlynarcino pradlo, dokud v kamnech horelo. Stépan peclivé
skladal hotové povlaky.

,Jamto," fekla maminka: ,nem(ze zlistat v klIng. Pro jistotu."
Stépan kyvl: ,Mami, fakt mé to mrzi. Slyseli jsme, ze tam jsou.
Ta Némka se ale nechtéla zdrzet..."

,Méla jit sama," odpovédéla maminka. ,A vlbec k nam
neméla chodit." 5

JAle kdyz prisla," hajil se Stépan: ,rikalas, ze se nesmi lidem



odmitat pomoc."

»A zrovna ona," rekla maminka: ,To jsi jesté nebyl na svéte,
kdyZ se po valce nasi Némci vzboufili. Najednou tahala z plidy
schované zbrang, chodila v dirndlu. Cesky nerekla nikdy
jediné slovo. A najednou, pomaheijte."

,Hodim ten uzlik do Hlubinského jezera!™

»Nic takového. A jesté by se reklo, Zze jsme ji ho zproneverili.
Neboj, to uz by tu byli."

Pan Gorner micky strihal o¢esané rybizové kere.

V usedlosti, oddelené od koleji Bustéhradské drahy silnou zdi,
se ticho skladalo z plechové melodie cvrékll, obcasného
tlumeného zahluceni vlaku a Susténi listi v korunach stroma.
Pani Gornerova stejné tiSe a pilné odstrihovala odkvetlé rlize
podél plotu. Neékolikrat se ohlédla po micicim muzi, nez
promluvila. ,Vzdyt' jsi to rekl spravné."

Statné kere se pod rukama jejiho muze meénily v zahradni
trpasliky. ,Nakonec fridici Womacka také neni ve
valce," pokracovala Traudi. ,A ten jeho drzy harant, kdyz se
zacCalo povolavat do Wehrmachtu, najednou samy kasel a
horecky, a ze pry tubera. Kazdy vi, Ze je Ignac zdravy jako
fipa." ,Hildi je nase," chmufil se pan Gorner: ,Jako bych jim
ji prodal. Vlychovat ji pro RiSi, kristapana!™

Pani Gornerova vzdychla. ,Vymknutd =z kloubl, doba
Sili,“ rekla: ,Ale ty kere uz netrap. Jesté je budeme
potrebovat."

Posadili se na lavicku postavenou kolem kmene staré jabloné.
Letnickové zahony byly vty dny nejpéknéjsi. Traudi
s odevzdanym soucitem hledéla na boufrliva hnizda Zlutych a
oranzovych aksamitnikl mezi rlzemi, zaplavu aster a na
divokou vervu rozesmatych a silnych lian refich, které se
chystaly porazit plafnkovy plot zeleninové zahradky. ,Nevéedi



nic o blizici se zime," rekla: ,Napresrok uz mi nesmeji do
zahrady!™

JAle proc?" namitl pan Gorner: ,Neumiraji. Jen jdou spat do
seminek."

Traudi se rozesmala. ,Takhle jsem to rikala Hildi, kdyz byla
mala! Neméla jsem tuseni, ze to slysis!™ Zaotalela. ,To o panu
Grundovi... nebudes o tom mluvit pred Hildi, vid?"

»Ze Lizin dédecek je lidska zrlida?"

»10 bych si netroufla tvrdit."

,Ja také ne! Ale nelze se bat vlastniho ditéte."

Traudi se zhrozila. ,,Myslela jsem tim, ze Grund neni lidska
zrida."

,Ne? Jen pockej na posledni soud. Kdyz k nam vtrhli... nasi...
tak dal gestapu okomentovany seznam obyvatel v kraji."
Pani Traudi si vSimla, jak pékné se barvi jablka. Hlavné je
sklidit, nez na né Hildi pozve né&jaky spolek valecnych sirotk.
,Oni Cesi také nejsou holoubkové z pamatnickd. Jak je to
dlouho, co v Praze provedli ten strasny mord?" ,Ale ja se
nezastdvam Cech{. At si tdhnou nékam do Asie. O nas mi
jde, o némeckou kulturu. Lancknechti ji zni¢i." ,Tak to nech
na lidech, ktefi védi vic nez my. Mneé se také hodné véci nelibi.
Ale vime my, jestli mame pravdu?"

»Tu letni jablon," rekl po chvilce pan Gorner, ,bych rovnou
ocesal."

Liza nebyla tak rychld jako Hildi. Navic sklouzla po jilu. Skolni
brasna se ji vysypala mezi plané karafiatky.

Neprijala Hildinu pomocnou ruku. ,No tak, Lizo. Nechtéla
jsem ti nadélat neprijemnosti."

Liza zarputile sbirala sesSity a uhybala pred vsim, co se ji
pokousela podat Hildi.

,Déti vSemu nerozumi," omlouvala se Hildi: "my dospéli



mame za vas zodpovednost."

Ny dospéli?!™ Liza se Uzasem skoro zapomnéla zlobit. ,Na
jare maturuji," ohradila se Hildi.

Liza si od ni vzala penal. ,Preprala bys meé?" zeptala se
bojovné.

Hildi taktne zavrtéla hlavou.

Ve skole rikali, ze si dospélych nemusime tak moc vSimat.
Zvlast’ rodiCe ze jsou mili a popleteni stari lidé."

Hildi zatrnulo.

»A co si myslis ty?" zeptala se opatrné.

»,Mamka tedy moc mila nebyla. A také byl u nas stryc Werner."
Hildi poslouchala. Védéla, kdo byl Werner. Rozhodné ne Lizin
pribuzny. Kamarad pana Grunda. Nebo kolega, vyslo to
nastejno.

,Steinerova nedorazila na misto srazu."

,Coze?"

~Nedosla...".

,Ja jsem te slysela."

~Pekne si mé podavali. Do tebe se déda také pusti," dodalo
dité spokojene.

A my jsme vazné nikoho nevidéli?" zeptala se Hildi.

Ticho.

,Lizo," rekla Hildi trpélivé: ,Ted” uz nejde o nejaky ulity
prstynek. Ne, Ze by i to nebylo zlé. Tohle uz je radéni néjaké
organizované bandy. Parkrat poskodili koleje, vyrabéji ve
Walderovce zmetky — no jo, jenomze ty zmetky mohou stat
na fronté némecky zivot."

»,C0O ma... ona... spolecného s piskem nasypanym do né&jaké
soucastky?"

Védéla néco, to bylo jisté.

Hildi tohle délala nerada. Nasadila ton, kterym svistél studeny
vitr z pokoseného pole. ,To, ze bandity musime znicit! Jinak
se rozlezou jak neoSetrovana plisen! A ta nas zaCne zabijet!



Zivot tvého tity moznd visi na nd&jakém zmetku
z Walderovky!™

HolCicka se neméla k odpovédi.

Hildi uz se nehodlala zastavit. ,,Jako bys ani nebyla Grundova.
Otec frontovy hrdina! Aby se sam zastrelil za to, co vychoval!
Liza vytrestila oci. Hildi se stydéla, uz kdyz z ni takova slova
padala. ,Ne!™ vykrikla: ,Povidam hlouposti! VSichni na tebe
budou pysni, uvidis! Lizo, zachranis nase lidi v celém kraji!™
Zachytila brasnu, ktera Lize uzuz padala z ruky, a vzala ji, jako
by jen prisla holCicce naproti k vlaku. 5
Nidéla jsem," feklo dité rozechvéle: ,doprovazel ji Stépan
Spalenkd z Horovic."

Vecer uz do zadni zahradky pod kastanovou aleji nesvitilo
slunce. Teplé odpoledne babiho léta se zlomilo do chladného
vecCera. Liza se choulila do svého nejteplejsiho svetru, ale do
domu by se nevratila ani za nic. Viynesla si Zidlicku do kouta
mezi domem a zidkou zahradky pani Steinerové, kam ji kdysi
tatinek umistil stojan na jeji sbirku rostlinek v miskach a
kvétinacich. Byl ted’ cenny. Tatinek ho prece sam vykoval po
praci ve Walderoveé dilné.

Liza jen roztrzité poslouchala utrzky hovoru, které k ni dolehly
z domu.

Laskyplné vybalovala z namoceného ubrousku aplégry
z povéstnych muskatl tety Wernerové. Komisar ji je podal,
skoro vyhodil z auta, kdyz pribrzdil, aby mohla prisednout
Hildi.

Lizu nastésti nenutili, aby jela s nimi. Nemusela se tomu
branit. Maminka by ji urcité narkla, ze lituje podlidi.

Nelituje.

Jen by se na to nerada divala.

Vlastné ani neveédéla na co. Co se bude dit?



Vzdycky udélala v truhlicku dilek, nez zapichla do raseliny
dalsi odnoz. Jen na okamziCek sklouzla pohledem na misku
schovanou mezi ostatnimi, s bilymi kameny, mezi nimiz
povlavaly plstnaté kveéty na dlouhych stoncich. Provinile se na
ni usmala.

Pak si otrela ruce a odhodlané se vydala do kuchyne.
Maminka sedéla na opéradle dédeckova kresla a oba si
prohlizeli rodinné album. Okamzité k ni vzhlédli. ,Tak uz jsi
hotova," rekla maminka: ,Nezmrzla jsi?"

Dédecek se jen pratelsky usmal. 5

Liza se divala na ného, kdyz mluvila. ,ProC nesméji Zidé své
veéci rozdat?"

,Protoze nejsou jejich. Co nakradli, to je spravedlivé vratit."
Liza posmutnéla.

Mamince to bohuzel neuslo a uz chtéla spustit. ,Lizo. Zase to
budes prevracet?"

,Klid, Elsie," zasahl dédecek: ,Mame bajecnou holku.
Zachovaly se s Hildi moc pékné."

Tak to fungovalo. Budou slavné. Vi déda o tom, co na ni Hildi
kfiCela? Liza se sedla na svou starou détskou lavici u kamen.
VSimla si, Zze uz z ni vyrQsta.

Prvni se vratila Hildi. ,Komisar jesté neprijde," vydechla:
»~Mohla bych dostat vodu?"

Pani Grundova vhodila do konvice hrst listi jahodniku.
,Udélam ti ¢aj. Jsi uhrata."

Lizin dédeCek se zatvaril komicky samostatné a pred nosem
své snachy vytahl lahev pampeliSkového vina. ,Tatinku!™.
NVzdycky jsme si s Wernerem dali poharek," ohradil se: ,Kdyz
se pripad rozbéhl."

»Nebyla tam," vyhrkla Hildi.

.10 dité stebou pit nebude," ozvala se pani Grundova
rozhodné: ,Nebudu to pak jeji mamince vysvéetlovat!™ Nikdo



si ji nevsimal.

,Liza se spletla?" zeptal se pan Grund.

Hildi zavrtéla hlavou a mechanicky sahla po hrnicku. ,Nech
ten Caj vystydnout," varovala ji pani Grundova.

JJaké bych rekl. Jen ji schovali chytreji. Werner to z nich
dostane.™

Hildi bez dechu prikyvla.

Lizin dédecek ji laskavé pozoroval. ,Byl to zazitek,
vid?" ,Skoda, ze jsem nemohla privést déti," vydechla Hildi:
,Nasi tu bandu vymetli z chalup, celou vesnici. Byli celi
podélani.”

Lizina maminka si karavé odkaslala. ,Prominte, pani
Grundova. Do postele dotrhavaji staré pradlo. MUj
pradédecek trochu maloval. Vidéli jste u nas obraz vesnice
Hlubiny za tricetileté valky?" Hlas ji vzruSenim preskakoval.
,Vesnicané stoji pred hlavnémi svédskych musket. Ale jsou
krasni a hlavy maji hrdé vztycené! Déti se tisknou k matkam,
ale... v ocCich uz maiji strelny prach!™

JTvlj pradédecek namaloval lidi nasi krve."

+Ale kam se podéli? Uz za dédova zZivota jsme byli v Hlubinach
jedina némecka rodina."

Lizin dédecek mohl odpovédét, ale nechtélo se mu tolik
mluvit.

Liza se bala pohnout, aby ji neposlali umyt, pomodlit a spat.
~,Neumite si to predstavit! Strasné pachli! Potem a strachem!™
Vidél jsem to mockrat," prikyvl pan Grund. ,Nasel Werner
vibec néco?" ,Spoustu! Mlynaf Smeli s moukou... no... uz
doSmelil. Ten student, co ho nasadili ve Walderovce, ten mél
v korenech téch dolnich vrb u vyschlého rybnika... mél tam
schovanou né&jakou pistoli.”

Dédecek se usmal: ,Jak poznali, ze byla jeho?" ,Komisar dal
vsechny horovické muze nastoupit ke zdi mlynské zahrady.
Tak se ten kluk priznal."



Udivil ji dédecklv spokojeny povzdech.

JA dal?"

,Dopadli zbéha z totalniho nasazeni. Lezel pod kuchynskym
gaucem."

,Hildi," fekla pani Grundova: ,Nechci té vyhanét, ale vasi
budou mit starost."

Jded beztak nemlze sama," namitl pan Grund: ,Hildi
zatelefonuj tatinkovi. Je vase auto momentalné pojizdné?".
JJatinek ma benzinu azaz. Nerad jezdi.“. ,Nebo mizes
prespat u Lizy."

,Lizo," vSimla si maminka. ,Ted’ si vSichni vezmeme vecefi,
Hildi si pak zavola... a do hajan."

Pan Gorner se v noci na pusteé silnici citil alespon trochu jako
ridi€. V rusnégjSich dnech se spiS ublizené schovaval za
brylemi. Ve skuteCnosti ho nékdy trochu priliS upoutala
krajina nebo vlastni myslenky. Alespon to o sobé védel a moc
nejezdil. Vic pro lidstvo udelat nemohl.

Viybral si okliku silnickou po dné Udoli a pres Horovice vzhiru
do poli, obloukem na Novou Ves a pak horni cestou do
Budovic na Vavrinecky vrch. KratSi cesta se blizila Praze a
prece jen hrozila, ze nebude mit silnici sam pro sebe.

Ale do Horovic se nedostal.

Hluk motor{ a pachnouci dym, ktery se ve svétlém pruhu tahl
k tmavé obloze, ho zastavily jesté driv nez hlidka.

Skoro se bal vystoupit, ale vojaci si posvitili na doklady a hned
sklonili zbrané. ,Pres Horovice nem(zete," fekl strazny.
Gorner prikyvl a zacal neSikovné manévrovat k obratu. Jak se
ale dostane...

K autu dobéhl distojnik a znovu Gornera zastavil.

S usmévem pokynul ridiCi, aby se presunul na sedadlo
spolujezdce, prised| a obratné provezl pana Gornera znamou
cestou vzhlru. Nehorela celd vesnice, jen nékolik chalup a



pan Gorner byl prilis popleteny, nez aby prirazoval
k postizenym stavenim jména rodin.

Nahore ddstojnik vystoupil a predal fizeni majiteli auta.
~Zpatky jedte do Hlubin pres Vinicnou. Pan Grund vas nemel
tahat ven. Byli bychom vam Hildi privezli sami."

Stary sup stale velel.

A zcela jisté s jeho rodinou dosud neskoncil.

V Budovicich se otevrely dvere Grundovic poloviny
dvojdomku, sotva utichl motor Gornerova auta. Hildi nechala
pani domu, aby otevrela dvere, ale nedockave se tlacila za ni.
J1ati," volala: ,tati, pospés si!™

Muz v aute si najednou vzpomnél na Sestiletou holCicku, ktera
jednou vysplhala na zed zahrady a popohanéla ho uz od
stanice. Tati, honem! Mam pro tebe prekvapeni a je to
obrazek! Namalovala jsem ti obrazek! Tak pojd’ rychle! Uz
abys tu byl!

Pan Gorner se tedy usmal a alespon vystoupil z auta. Do
domu nevstoupi! Pani Elsa uz pohostinne otevrela branku.
,Clovéce! Ty nasSe holky udélaly praci za celé prazské
gestapo!™

Pan Gorner se zastavil. ,Tak pojd’. Otec ti to povi."

Poplasené pohlédl k domku a zamaval na dceru, ktera zatim
rozpacité ztichla. ,Pobézime, Hildi. Mamusa chodi od okna
k oknu."

Spatné se nadechl, nestacilo to na celou vétu.

Hildi poslusné zmizela v domku a vzapéti se vratila se svetrem
a kabelou.

Tatinek nastartoval tak rychle, ze sotva stacila zavrit dvirka.
Hildi pozorovala mésicem osvétlené obrysy stromd. ,Tatuso,
vis... dnes vecer..."

,Ale Hildi," prerusil ji co nejlaskaveji: ,viS, Ze se mnou neni za
volantem rec."

Hildi zmlkla.



Pan Gorner proti svému zvyku zvysil rychlost. Uz se blizili
k prejezdu pred nadrazim, kdyz opét uslySel dcerin hlasek.
,1atuso, ze neni mozné, aby rodiCe nenavidéli své déti?".
,Ne," odpovedél: ,Ne, to mozné neni."

+Ale mizou nenavidét, co jejich déti miluji?"

Odpovéedél zbabéle. ,To je bézné. Zvlast' kdyz to, co miluii,
Cadi z cigaret a propada z latiny."

Nad Udolim uz lezela sporadana a ticha tma. Poryv vétru
k nim presto zanes| zbyteCek nezvyklého zapachu.

Pani Grundova dlouho do noci udrzovala v kuchynskych
kamnech privetivy ohen. Komisar Werner, zkrehly a unaveny,
mlicky vdechoval zar plamen{ a viini vzacného konaku, ktery
sam prinesl. I nemocny pan Grund drzel v ruce sklenku, jako
by se nechumelilo.

Lizina maminka sedéla u stolu celd rlizova vzrusenim a
opatrné krajela na teninké platky cukrovanou babovku.
Werner potlacil zivnuti. ,Vcelku to nebylo tak Spatné," fekl
Grund. ,Zidovku nemame, ale nakonec... plny nakladak
zatCenych, par chalup lehlo popelem, vzorny zasah."

Elsa se usmala a otevrela dvirka kamen, aby prikrmila ohen
vonavymi SiSkami. Werner se matné pokusil o Usmeév. ,Jeste
se tu vic otepli a nevzbudite me." ,Ti mladi uz nevydrzi
jedinou noc v terénu," usklibl se pratelsky Grund. ,Jsou
teprve dvé po pllnoci.," ,Mlzete prespat tady
v kuchyni," navrhla Elsa. ,Je pozdé, abyste jesté sedal za
volant."

Z chodby zavanul chladnéjsi vzduch a primél je vzhlédnout.
Liza se pomalicku sunula do pokoje jako Cisnik, ktery nese
vzacny tac. ,Snad nejsi vzhlru!™ zamracila se maminka.
,Strejdo," fekla Liza. Podala Wernerovi misti¢ku, kterou hrala
v dlanich. Byla plna bilych kaminkd a nad nimi se vinilo
nékolik stonkl kvetouci protéze.



,Prokristapana,” polekala se maminka. ,Klid, Elso," ozval se
dedecek.

~Lezelo to na mém stojanku," priznala Liza s litosti: ,Samo."
~1ak ona se nam vloupala i do zahrady!" zajeCela maminka:
«Prelezla zed'..." ,Nerozumim," fekl Werner.

,Pani... Zidovka odvedle. Kaminky jsou z Alp a protéz
take," vysvetlovala Liza touzebne.

Werner uznale hvizdl. ,Zadny div, ze jste ji hned neodhalili.
Maskovala se jako poctiva Némka, co? Dobre, kytickarko. Tak
si tu misku odnes zpatky na zahradku. Nebo si tva kyticka
zvykne na pretopenou kuchyn a pak ji ven nedostanes."

Liza k nému udivené vzhlédla.

,Je to jen miska se skalnickou," rekl vdécné dédecek: ,Nedala
ti prece diamantovy prsten."

Liza zavrtela neStastne hlavou. ,Nemela pravo mi nic
davat," rekla odhodlane: ,vsechno, co Zide nakradli, se musi
vratit Risi."

Dédecek se pysSné naprimil.

Komisar Werner pochvalné prikyvl.

Prijal od Lizy misku a dal si pozor, aby to gesto nic¢im nezlehdil.
Slavnostneé podal kvétinac zpatky Lize. Jako by ji Spendlil
vyznamenani nebo poklepal obradnim mecem na rameno.
,Napisu to tvému tatovi na frontu," rekl.

Maminka se blazené usmala. ,,S tim dnesSnim odpolednem, a
jesté tohle, to jsi tedy borec."

Maminka vystrachala z priborniku otluceny talirek, ktery se
zatim neodhodlala vyhodit, a podlozila jim kvétinac.
,Potrebujes podmisku." )

Stryc Werner pokracoval: ,Tu protéz ti ted’ nedala Zidovka,
ale mou rukou Rise."

Liza Stastné drzela kvétinac a volnou rukou opatrné hladila
Sedozelené listecky.

Maminka se k ni naklonila. ,Jednu kyticku si zitra ustfihnes a



vylisujes. A z téch dalsich nechame dozrat seminka. Vis co?
V nedéli si nasbirame néjaké hezké kameny a v predzahradce
postavime malou skalcicku."

Hildina maminka opatrné pootevrela dvere do podkrovniho
pokojicku a nerozhodné naslouchala. Kdyz si oCi zvykly,
vydala se potichu proti svetléemu obdélnicku okna a
nahmatala okraj dceriny postele. Posadila se zlehka na
krajicek a musela se usmat, kdyz ji tvrdé spici Hildi micky
udélala misto. ,Nejsme studovani lidé," zasSeptala: ,I kdyz
tatusa ma alespon obchodni akademii."

Hildino oddychovani napadné zesililo.

,D€je se toho tolik, ze se v tom obcas nevyzname."

,Jste stokrat chytrejsi nez kdo jiny," vzplala v Hildi rodinna
solidarita. ,Jenom..."

,No neboj se. Co ti na nas vadi?"

»,Mné na vas nevadi nic," ohradila se divka rozhorcené. ,Ale
kdybyste si dali véci vysvétlit. Vzdyt' bych vas rada vedla...
totiz, ve vSem ostatnim jste prede mnou..."

,Jedini z rodicl nejsme ve strané, vid?"

»Je v niiten skunk Fidici Womacka. Tak proc ne tak prima lidé
jako vy?"

Maminka pootevrela okno, aby méla Hildi na spani vic
Cerstvého vzduchu. Do pokoje vtrhly zvuky vecirku, ktery
poradali na zahradé cvrcci. Pres Zeleznicni prejezd projelo
auto a psi to posilali dal. Naposled Dymakové Alik na konci
vsi u prazské silnice. ,Tatusa mysli, Ze uz je stary na nové
veci."

,Neni stary! A vypadate oba vytecné," rekla dlrazné Hildi.
Maminka se pobavené lekla, jestli dcerka nezdédila tatinklv
slaby zrak. , A také viibec nevadi, ze tatusa neni na vojné. Pan
Grund rika, ze se da bojovat i doma. Pry by to mohl byt i



tatusdv pripad."

Maminku to zastudilo az korenl zubdl. ,Lize div neodpalili
ohnostroj," rekla Hildi: ,a i mne pan Grund dost chvalil. Jen
tatusa vypada, jako bych néco spachala."

Maminka postrehla svou prilezitost. ,Nepochvalil te,
co?" zacala zametat stopy: ,Zatoulala ses v noci blhvi kam,
do Horovic, kde by nejeden ztoho ksindlu rad zaskocil
bezbranné némecké deévce.". ,Mami...". ,Byli jsme bez sebe
hrlizou! A on ti tatusa nevztycil slavobranu!™

,Jde jen o tohle?" Hildi se pohodIné polozila a zavrela odi. ,Ja
uz to neudélam," rekla spokojené.

»A spat! Rano nemusis do skoly, beztak bys tam nebyla nic
platna.”. ,Mami," zaknourala Hildi v polospanku: ,a promluvis
si s tatusou?"

Maminka vysla za svym muzem do zahrady.

Nasla ho snadno podle jiskricek z dymky. Tatinek sedél na
laviCce oprené o kmen jejich nejlepsi jabloné. Starenku sazel
jesté dédecek. Bylo o ni dobre pecCovano. Asi to byla chyba,
ta obchodni akademie. Adalbert by byl stastny v holinkach od
hliny.

Maminka se zastavila na kraji terasky.

Tatinek by mél byt opatrnéjsi. I takové nepatrné svetélko
mUze prilakat nepritele.

Aby Sla a splnila, co slibila dcerce!

Ale nechala krok nedokonceny. Nakonec usedla na kamenny
schiidek a zahledéla se na nebe pIné hvézd.

Pan Gorner se zdrzel v praci déle, nez musel.

NetésSilo ho vracet se po liduprazdné ulici. Jeho pocuchany
krok rusil neprirozené ticho soumraku. Mohli ho zastavit
policisté strelou do hrudi.



Kudy se proplizit ten kousicek cesty od stanice?

Musi po travé, pak ho hluk krok{ neprozradi.

Pozdé.

Policejni hlidka uz mu Sla vstric.

Zdvorile se pozdravili.

Pan Gorner nebyl lovna zver. A proC by se mél za to stydéet?
Je némecky muz v zemi, ktera je konecné opét némecka.
,Dneska jdete pozde," rekl mu jeden drzitel samopalu: ,to
déla ten konec meésice, vidte.". ,Vzdyt to znas,
Willi," odpovedél: ,Tv{j tata také drzel mésicni uzaverky. Jak
se ma?". ,Na Sumave jak v raji," zahlaholil Willi: ,A do prace
ho nic netahne. Leda na frontu by rad, ovsem, moc lituje, ze
uz to neni mozné."

Pan Gorner doufal, ze se tvari souhlasné.

Odhodil nepotrebny Usmév sotva zabocil na cestu ke svym
dverim.

Takové pitome hry hraje. On prece neni lovna zver. Ani tenhle
osud své zeme nesmi sdilet. Zvanis, napomenulo ho jeho lepsi
ja, zvanis a litujes se.

ZamlZeny soumrak vonél po vesnickych kominech.

Z padlého javorového kmene pritesaného k sezeni se zvedla
postava tak Utla a krehka, ze se nejprve ani nepolekal. Az
kdyz vylustil v Seru jeji tvar, divoce se mu rozbusilo srdce.
Sklonil hlavu, jako by soustfedéné hledal v aktovce klice.
,Nemusis délat, ze mé nevidis, Gornere."

Nemyslel si, Zze by jeSté nékdy mohla promluvit tak
autoritativné.

Rezignované se zastavil.

Pani Steinerova nenesla zadny kuffik. Jen kabelku a kabat
s odparanou hvézdou. Saty jen nepatrné pomackané.

To se skryvala se v Alcronu?

Bezmocné rozhodil ruce. ,Schoval bych vas. Ale doma je
Hildi."



Byl by si ukousl jazyk hanbou za to, jak prirozené mu ta slova
vysla z ust.

Tahl starou pani pres ulici mezi stromy.

Bez namahy se mu vzeprela.

~,Nezmatkuj, Gornere. Chci po tobé jen malickost."

~A kde jste by..." Zakryl si usi. ,Ne, nerikejte mi to."
Nemlzu tim nikomu uskodit," fekla: ,Prebyvala jsem
v Opatrence. Sama. Nikdo o mné nevedél, natoz aby mi
pomahal."

Jak dlouho by starému supovi trvalo, nez by si vzpomnél na
polovicni ruinu vinicniho domku za Novou Vsi. Hledat
mladého sportovec, uz by tyhle konciny prohledavali. ,Kdyz
vas deti vidély, tak to jste si  tu skryS
pripravovala?® Nerozvijela to. ,Sla jsem do ViniCné na
seradisté," rekla: ,a nahle mé napadlo... prosté jsem se
zamyslela, jestli chci jit pravé tam... a ukazalo se, ze
nechci." ,Potok je Cisty," mlel Gorner. Paneboze, co ted’ ma
delat? ,A teCe blizoucko. Ale co jste jedla?"

Nebyl zvédavy na odpovéd'. Naslouchal tichu ze svého domu.
,Snad," rekl, ,kdybyste se dokazala dostat zpatky. Hlidka
mirila do nadrazni hospody."

,Svym utékem," rekla krasnou ucitelskou némcinou, ,jsem se
zachovala jako vystrasena zidovka. A to ja nejsem."

,Prosim, vratte se. Uz vas prestali hledat. Zasoby vyreSime.
Obcas vam néco zanesu..."

.10 je ohavné selhani, Gornere. Vidcovy zakony jsou tvrdé,
ale na nas neni si vybirat, kdy je poslechneme a kdy ne.
Prosim té&, jdi dom& a zavolej na gestapo.”

Posadil se bezmocné na javorovou lavicku.

,Mifila jsem do Budovic ke Grundovi," rekla: ,ale po té
vCerejSi benatské noci u ného nebyl klid. Hodlam se
dobrovolné podridit, Gornere, ne se dat polapit nez otevru
Usta."



Benatska noc... ,Vazné vam z téch lidi nikdo nepomahal?"
JTy mysliS, Gornere, ze bych kryla nepritele naseho Vidce?
Nikdo. Tedy, v mém utéku."

V nocni krajiné hluceli cvrCci @ mnohem tiseji svistéla kridla
netopyrl. ,NejblizS§i  (Gradovna gestapa je ve
Vinicné," rezignovala: ,Treba mi Blh dopreje, abych dosla az
tam, distojné."

Otevrela se vratka v zahradni zdi.

,MUzete pockat u nas," ozvala se Hildi, ve starém vinéném
svetru pres noCni kosSili. Na otce se ani nepodivala: ,Na
gestapo uz jsem zatelefonovala."

Hildi sedela nad strani, do které Splhala budovicka pésina.
Malokdo tu zkratku primo k budovické zastavce vyuzival, byla
spiS na cepiny s doprovodem Serpy. Déti ji ale zdatné
vybihaly. Tentokrat pfijel do Budovic uz druhy vlak, zatimco
sedéla na lavicce a zkoumavé hledéla k prvnim domk@m. Je
pravda, ze dvakrat vstala a vykrocila, ale pokazdé si nakonec
jen presedla.

Liza uvidéla plakat driv nez Hildu.

SeskoCila se schlidk{ brzdiciho viaku a hned se podivala
k obvyklému mistu na zdi. Nazloutly, husté potistény, vonél
po tiskarné.

NeliSil se od vcerejsiho a predvcerejsiho. Nakonec tyhle letaky
nikdy neprezily jeden den. Po kazdém novém vychodu slunce
bylo co sdélovat, vzdy se stejnym Uvodem: Pro schvalovani
atentatu na riSského protektora...

Vypravci se odvratil od odjizdéjiciho vlaku a rychle zmizel ve
svém kumbale. Dobre vidél Lizu stojici pred plakatem. Nikdo
nemohl védet, co fakana napadne. Zazda se ji, ze vidi zablesk
vzdoru a nestésti je hotove, sekera nebo provaz. Zaviral za
sebou bezpecné dvere a rikal si, jak to vlastneé délaji, sekera?



Provaz? Kulkami by na nas neplytvali, kdepak zastrelenim,
Némci jsou racionalni.

Liza jela prstem po sloupci jmen, aby se ji neslily radky, a
najednou skobrtla v Cetbé.

Otocila se, aby nekomu fekla, ze to je pfece omyl. Spalenkovi
prece nic neschvalovali, jen schovali Zidovce par prstynkd.
Co je tu mistnich prijmeni!

Nastésti za ni nikdo nestal.

Peclivé ostrihanymi nehty se tuhy papir rozskrabat nedal. Liza
zaCala rozCilené prohrabavat skolni brasnu, aby nasla néco
vhodnéjsiho.

Hildi ji sevrela ruku.

,Co tu délas," vyhrkla Liza: ,Kochas se tim, co jsme
spachaly?"

,Nech ten plakat na pokoiji," sykla Hildi a opatrné se rozhlédla.
Vypravci ucukl od okénka.

JTy jsi védéla, ze je zabijou?"

»,Chovej se jako mlada Némka," zlobila se Hildi.

Vedéla jsi..."

,Ale nic jsem nevédéla," odsekla Hildi. ,A co? Splnila jsem
svou povinnost. Co vyvadis kvdli podlidem?"

Liza ohromené zazirala.

Za zatackou zahoukala poledni lokalka na Prahu. Liza nechala
plakat i Hildu a rozbéhla se strani zpatky dolt do Hlubin.
Hildi vykrikla leknutim. ,Lizo! Kdyz se nékdo dopusti néceho
Spatného..."

Nemeélo to smysl. Liza uz byla vprostred kopce. Uklouzla na
jilu a chvilku se kutalela az k pevnému kminku bezinky. Hildi
se pohnula za ni, ale holcCicka si neublizila. Vyskrabala se
zpatky na cestu, plivla si na kapesnik, otrela otlucené koleno
a uhanéla dal.

Kdyz se nékdo dopusti néceho Spatného, dobra némecka
zena to nemize kryt.



Hildi razné vykrocila k domu Grundovych.

Pan Grund se vlbec nedivil tomu, co mu Hildi povédéla. ,Bylo
to pro tebe snadné, Hildi?" zeptal se vlidné. Kazdy mohl vidét,
ze mél svlj dobry den. VSak také Lizina maminka zafila, kdyz
Hildé otvirala.

DédecCek mluvil svéze a jeho hlas mél barvu.

,Bylo," odpoveédéla statecné zmokla myska.

Jeho Usmeév o tom pochyboval. ,To je povinnost," ohradila se
Hildi.

,HolCicko nest'astna, to té nic jiného nenapadlo? To hned
VErisS vsemu, co slysis?"

Hildi vypadala zmatené. ,Tatusa nikdy nelze," odpovédéla: ,A
vzdycky mysli vazné to, co rika." ,Také to, co rika zidovce?"
Hildiny kulaté oli mu pripomnély jeho naivni malou Lizu.
~Spletla ses v tom, co vidis. Zavolala jsi nam moc brzy."
,Vahat," Hildi sahla pro jednu z dobre vstipenych poucek: ,by
mohlo mit smrtelné nasledky pro némecky lid."

+Ale nékdy se hodi pockat."

Na okamzik zmlkli, zatimco Lizina maminka pred né stavéla
hrnicky s Sipkovym cajem. Dédeckovy oci zabloudily ke
knihovnég, ve které si hovéla lahev vysvobozena z maminciny
kredencové nadvlady. Lizina maminka varovné zahrozila a
dédecCek se zasmal. ,Dej si c¢aj, Hildi," rekl: ,Je v ném
podzimni slunce z nasich strani."

Hildi ¢aj nezajimal. ,Jsou genetické testy vzdy spolehlivé?".
»,Gene...". ,Rasové testy. Co se delaji ve skolach. Ty tabulky,
co nam visi ve tridé."

Lizina maminka za sebou tise zavrela dvere.

»,Copak? Nasla jsi v nich chybu?"

Hildi neméla smysl pro Zertovani. ,Steinerova je pry
Zidovka," vystékla: ,,A m{j otec je pry Némec.". ,Jak by ne!
Copak bys mohla byt dcerou jiného naroda nez némeckého?"



,Mlady Spalenka se sam priznal." rekla Hildi: ,, Kdyz myslel, ze
zachrani ostatni. Nebyl to némecky cin?" 5

Pan Grund se spokojené rozzaril: ,Vidis? To Némci z RiSe, jako
je Werner, v zivoté nepochopi."

,Ja asi také ne."

,Kouzlo zemé Markomand. Ten obrazek tvého pradédecka.
Ptala ses, kam ti krasni_lidé zmizeli. Nikam, jsou v nas. I
v téch, co mysli, ze jsou Cesi." 5

,Nerozumim. To i ve Steinerové? Je Zidovka."

,1aké ma primés markomanské krve. Bohuzel, nenavratné
smichané s krvi podlidi."

»Ja tomu vSemu vlibec nerozumim. Tatusa zavahal, kdyz mél
udat Zidovku. Co to ma spolecného s Markomany?"

,Jen, Ze na nasi zemi nemuUzes brat bézna méritka."

Hildi se nedavno zdalo o maturitni pisemce, kterou omylem
napsala perem bez inkoustu a nevsimla si toho. Ted si
pripadala podobné rozumné jako v tom snu.

Dédecek se konec¢né vratil k véci. ,Nékteri z téch Spinavct
maji sklon tvému tatinkovi vérit," rekl: ,Pripada jim shovivavy.
Neni ve strané. To ma pro nas obrovskou cenu."

Hildi zapomnéla dychat.

,Zavolat na nékoho gestapo, to by takovou dfvéru mohlo
narusit. Pak by nam nebyl nic platny."

Hildi se bala uvérit. ,Pokazila jsem to?" ,Kdepak. Tatinek je
na tebe pysny."

Pan Grund si vzpomnél na susenou jerisskou rlizi. V misce
s vodou na Stédry den nasaje novy zivot a zazelena se.

Hildi zarila. ,Boze, ja byla husa. Jak mé vilbec mohlo
napadnout, Ze by tatusa délal néco Spatného!

Zapomnéla se rozloucit a jeji rychlé kroky sebevédomé
klapaly ulici.

Pan Grund otevrel dvere do obytné kuchyné. ,Tak pojd,



Adalberte.”

Lahev byla konecné vytazena a pan Grund zacinkal
brousenymi Stamprlatky z ceského kristalu. ,Udélal jsi dobre,
Ze jsi za mnou prisel."

Panu Gornerovi se podarilo donést sklenicku ke rtéim.

Ve starych hodinach zakriCela kukacka a pan Gorner leknutim
zalapal po dechu. ,Kéz by ta nase holka byla jednou takova,
jako je Hildi," fekl d@razné pan Grund. ,Netvar se jak umuceni
bozi. K nicemu Spatnému ses nezavazal. Uvidis, jak je to
bajecny pocit, kdyz na tebe bude dcera pysna."

HolCicka na zidce netrpélivé vyhlizejici tatinka.

+Ale kdybys meél byt nestastny," pokracoval stary sup, ,tak jdi
a povéz Hildi, Zze jsem lhal."

Pan Gorner zavrtél hlavou a zbédované rozhodil paze.

Stary sup k nému slavnostné natahl ruku.

Pan Gorner ji stiskl.

Slavnostni okamzik vyprchal. V domé zavrzaly parkety, kdesi
blizko zastékal pes a dalsi mu zacali odpovidat.

Lizin dédecek kamaradsky objal Hildina otce kolem ramen.
,UZ je vSechno v poradku."



